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dépourvu de toute justification, puisque le recourant n'a étg
soumis & aucune autre juridiction qu'a celle des tribunaux
constitutionnels, compétents pour connaitre du litige.

5° Il n’est, enfin, point exact de prétendre que Parrét de
la Cour cantonale se trouve en opposition flagrante avec
Parrét rendu entre les mémes parties par le tribunal de céans
le 10 juillet 1895.

En constatant qu’« entre Ia réclamation principale de Cau-
déran et les actes de poursuite auxquels elle a donné lieu,
d’une part, et Iaction de Nanzer, d’autre part, il existe une
connexité matérielle des plus étroites, » I'arrét en question a
voulu dire seulement que la demande de dommages-intéréts
formée par Nanzer se trouve en connexité avec les actes de
poursuite faits par Caudéran dans le but d’étre payé de sa
créance contre Nanzer, en d’autres termes, que la demande
de dommages-intéréts ensuite du séquestre injustifié est Ia
conséquence des actes de poursuite illégaux employés par
Caudéran pour parvenir au paiement de sa prétention contre
Nanzer, et, 4 ce point de vue, I'existence d’une connexité
entre les deux demandes ne saurait étre révoquée en doute.
En revanche, le passage ci-haut reproduit de Parrét du
10 juillet 1895 ne dit point, et n’a pu vouloir dire que la
créance de Caudéran provenant des billets de change signés
par Nanzer se trouve influencée en quoi que ce soit par le fait
du dommage causé & Nanzer ensuite des actes de poursuite
injustifiés de Caudéran. :

Il ne rentrait d’aillenrs point dans les attributions, pas plus
quil n’était dans Uintention du tribunal de céans de préjuger
la solution que le juge cantonal serait appelé & donner ulté-
rieurement, en application des regles de la procédure canto-
male, 4 la question de connexité matérielle entre la demande
principale et la demande reconventionnelle.

Par ces motifs,

Le Tribunal fédéral

prononce :
Le recours est dcarté.
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IT. Niederlassung und Aufenthalt.
Etablissement et séjour.

66, Urteil vom 1, April 1896 in Sadhen Koller,

A, Martina Koller von Meggen, niedergelajfen in Lugern, war
feitber Dajelbft Magd umd {ft gur Beit in %oIge' borg‘eriicf?en
Wlters mur nod) audhiilfdwetje al3 joldye tf)-&fig. @I'G erf)tgft etie
Reit lang UnterftitBung vom  ligernifchen Treilmilrhgen Avinen-
vereit. Jm Jahre 1893 war fie infolge Krvantheit gegrongen,
thre Heimatgemeinde Deggen um 1Interitﬁ1§}1ng angugef)eft; btg;
felbe yourde jeboch verweigert und die @emembe’ Meggent ani?erre
bie RKoller auf, in die dortige Waifenanftalt eingutreten. @ye?er
Wufforberung fam  jedodh ble Koller nidht n_aCE)', ionbexlt berb‘lteﬁ
in Qugern. Dev Stadivat von Lugern Be.fcf)IoB int ber’ igﬂfgfé ibre
Audweijung. Gegen den begiiglichen Bejdhluf vefurrierte fie an
pent Tugernijchen RNegierungdrat, yowrbe jedbod) unterm 20. @egeim
ber 41895 abgewiefen, und pwar wejentlidy ausd foIgeube'n Griin=
pent: WM. Koller gebe ju, dag fie feit einigen Jabren ?te l?t'ntet::
ftitung bes alfgemetnen E’Irmenberei_né geniefe. S’Dam}t fe1v 23
Requifit dev Audweijung, die Snanwrud{)ngf)me ‘ber Bffentlichen
Wobltatigleit, gegeber, und fdune dagegen nicht eingewendet wer=
bert, daf Ddiefed Jequifit noch bei wvielen anbem‘ “ﬁ?rimten‘ 3u=
treffe, dle noch nicht audgewiejen mwurden. %mge fich fm weitern,
ob die Heimatgemeinbe trof amilicher %Iuﬁoyberung eine anges
mefjene Unterftiiung vevweigert Habe, jo fei zwar etne am?[td}e
Huffordbevung nidht ecgangen. Dagegen I)aBe‘bocf) §er Gemetnde-
rat Deggen anmo 1893 ein Gefudy dev ERefurrenml unt 'Hntsrz
ftiikung abgewiefen. Died genlige dodh wohl, um bagﬂ goette Re=
quifit der Audweijung laut Avt. 45, 3 B.-B. gu erfitllen, tnh?m
mit Siderheit anzunehmen jei, daf dber Entfcheiv auch "anf (e}\x;e
amtlidhe Aufjorberung nicht anderd gelautet ‘I)aBen 'r‘nurbe. Die
Boraudjebungen ded Niederlajjungdentzuged f'eten fomit gegeben.

B. &egen diefen Gntfdheid erflirte Marting Koller nnterzn
23, Sanuar 1896 ben ftaatdredhtliden Nefurd an dad Bunbdesd-



{

362 A. Staatsrechtliche Entscheidungen. I. Abschnitt. Bundesvertassung.

gevidht mit dem Untrage, e3 fei genanmber Cntjcheld aufyubeben,
unter Kojtenfolge. Sie fibhrt im wefentlihen aud: Art, 45 der
B.=B. gavantiere bdie freie Nieberlafjung nidt nur von Kanton

3u Kanton, fondern audy innevt bed Kantond (Blumer-Movel T,

382 u. 1.). Diefelbe fdnne zwar fir ven VWerarmungsfaldl laut
Art. 45, 3 ber B.=L. entzogen werben, jedodh nur unter De:
ftimmten Kautelen. In casu feten nun bdle Vorvaudfepungen der
Audmweijung nicht gegeben. NRefurrentin habe war fremde Wohl:
thatigteit in Unfprudy genommen, dagegen nur diejenige ded pui-
vaten Wrmenvereind und nidt die dffentliche Wolhithatigleit, Diefe
Snanfpruchnahme fei audh feine dauernde gewefen, jondern Habe
feit Mdary 1895 aufgehdrt. Endlich fei auch eine amtliche Wuf-
foroerung jur Unterftlibung an dle Heimatgemeinde zugeftandener:
mafen gav nicht ergangen; dad private Vnterftibungdgejud
batieve zubem von 1893.

C. Der lugernifhe NRegierungdrat beantragt Wbwetjung ded
Refurfed, inbem er auf die Motive feined angefochtenen Ent-
fheibed vertweidt und u. a. nody bemerft, die Hauptfrage werde
wobl die fein, ob bie amtlihe Grflirung ded Gemeinbderated
Meggen, dag er feine Unterftiifung vevabreicge, im Sinne ded
Nvt, 45, 3 der B.=B. geniigend fei, obwohl diefe Erilirung
nicht auf eine begiigliche amtliche ufforderung Hin erfolgte.

Dag Bundedgeridit zieht in Erwigung:

Gemdf Art. 45, 3 B.-B. fann die Nieverlaffung denjenigen
entzogen werben, welche dauernd der Hffentlichen Wohlthitigheit zur
Raft fallen und beren Heimatgemeinde bezwo. Heimatfanton eine
angemefiene Unterftiibung trog amtlicher Aufforderung nicht ge-
wdhrt. Refurrenttn madht nun zundchit hierorts gegen ihre Aus-
weifung geltend, daf fie nur bdie Wohltitigleit ded freiwilligen
Uvmenvereind in Lugern, eined privaten Berein3, in UAnfprud
genommen DBabe und daber da3 Requifit der Snanfpruchnabhme
per Bifentlicdhen TWohlthitigheit nidht vorliege. Sieht man nun
audy vorliegend von bdiefer Frage gang ab (unter Hinweid zwar
auf bdie Entfdheide in Sadjen Schweizer vom 25. Wpril 1894
und Sitef vom 27, Degember 1895), o Hat dodh) Refurventin
tm weitern Dbehauptet und ift unbeftvitten geblicben, dak bdiefe
Unterftigung tm WMéry 1895 aufgehdet Hat. Unter diefen Um-
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ftindben fann  nidht wobl gefagt werden, daf  Nefurrentin
pauernd unterftiist worben jei, und legt bad betveffende Requifit
ber udwetjung nidht vor. Jm yoeitern aber fteht auch) noch
unbeftritten fejt, dag etne amtlihe Wuffordevung an dle Hetmat:
gemeinde 3u  ongemeflener Unterftitbung bder Refurrventin, wie
Act. 45 cit, fie vorfdyreibt, niemald ergangen ift, vielmehr ift
bte Heimatgemeinde nur auf privatem Wege um Unterftitpung
angegangen worden; bdiejed private Gefud) fann nun die amt-
liche ujforberung ved Art. 45 nidht erfeBen. Die Heimaige-
meinde BHat jubem fraglihed Gejuch zwar abfhldgig befdhieden ;
dagegen erfolgte der begiiglidhe Vejdheid im Jahre 1893 ; derjelbe
genligt nun nicdht, um davzutun, dafy eine angemeffene Unfer=
jtigung aud) im Jahre 1895 undb 1896 verweigert yoerben wilrbe.

Demnady hat dad Bunbedgevicht
erfanut:
Der Refurd wird al3 begrimdet erflirt, und dev gegen Re-
furrentin erlafene Audweifungdbejdiuf demgemdf aufgehoben.

67. Arrét du 13 juin 1896 dans la cause Jampen.

. En date du 4 décembre 1895, le Département de justice
et police du canton de Genéve a arrété « de ne pas accorder
l'autorisation de séjourner dans le canton » & dame Anna
Jampen, née Rufer, Bernoise, attendu qu'elle avait été < con-
damnée & réitérées fois pour vol, recel et proxénétisme ».
Le 24 décembre, le Conseil d’Etat, sur recours de I'intéres-
sée, a maintenu cet arrété.

Dame Jampen a demandé, en date du 24 janvier 1896, au
Tribunal fédéral de révoquer ces décisions. Elle expose,
dans son recours, qu’aprés avoir habité Berne, elle s’est éta-
blie & Gendve, avec son fils, en juillet 1895; qu’elle y a ob-
tenu un permis d’établissement et, le 27 novembre suivant,
I'autorisation de tenir pension; que les condamnations anté-
rieurement subies par elle, & Berne, sont de simple police et



